PRIVREDNO DRUŠTVO „NOVOHEM“  D.O.O.
Broj: _____
Datum: ______2010.godine
Šabac, ul. Gavrila Principa bb
GENERALNI UGOVOR O PRODAJI Br. 1/2010
 

Zaključen  u Šapcu, dana  10.02.2010. godine.

UGOVORNE  STRANE
 

Član 1.
Ugovor  je zaključen između: 

1. PRODAVCA: Privredno društvo «NOVOHEM» d.o.o. iz Šapca, sa poslovnim sedištem u ul. Gavrila Principa  bb, Mat. Broj: 17264656, PIB 100089594, koje zastupa direktor Gavrlo Milinković dipl.inž., 
i
2. KUPCA: 

2.
Prodavac  je privredni subjekt čija je osnovna  delatnost proizvodnja hemijskih proizvoda, a kupac je privredni subjekt zainteresovan za kupovinu robe iz proizvodnog asortimana prodavca.

Prodavac  i kupac ovim Ugovorom uređuju svoje poslovne odnose u 2010. godini.

PREDMET UGOVORA
 

Član 3.
Predmet ovog ugovora je prodaja robe iz proizvodnog asortimana prodavca u količini koju kupac naruči, a po ceni koju u momentu postizanja saglasnosti o vremenu i načinu prodaje odredi prodavac, prema važećem cenovniku koji čini sastavni deo ovog Ugovora i uslovima prodaje robe za 2010. godinu koji su određeni od strane prodavca. 

Član 4.
Sastavni  deo ovog Ugovora predstavljaju i svi eventualni budući Aneksi istog koji budu zaključeni između prodavca i kupca za svaku promenu uslova prodaje robe koja predstavlja predmet ovog Ugovora, a u kojima će se tačno odrediti koja roba iz prodajnog asortimana prodavca i u kojoj količini je predmet prometa, a takođe će se na isti način i u istoj formi postići saglasnost o ceni robe-predmeta prodaje. 
 
 
 
 
 
 
 

2. 

Član 5.
Aneksi  ovog Ugovora mogu biti zaključeni isključivo u pismenom obliku i u formi ovog Ugovora čiji sastavni deo predstavljaju.

CENA  ROBE
 

Član 6.
Cena  robe-predmeta prodaje utvrđuje  se  na osnovu važećeg cenovnika prodavca koji čini sastavni deo ovog Ugovora, te prema uslovima prodaje za 2010. godinu određenih od strane prodavca. 

Član 7.
Na ugovorenu  cenu prodavac odobrava kupcu prilikom kupovine robe, u zavisnosti od količine iste i od načina plaćanja kasa skonto i rabat, a prema uslovima prodaje  za 2004. godinu propisnih od strane prodavca. Saglasnost o tako utvrđenoj ceni biće uneta u Aneks ovog Ugovora koji se zaključuje za taj posao.

ISPORUKA  I PREUZIMANJE ROBE
 

Član 8.
Ugovorne  strane su saglasne da se roba iz predmeta ovog Ugovora isporučuje ISKLJUČIVO na osnovu  PISMENE PORUDŽBINE KUPCA (upućene faksom, elektronskim putem ili poštom) na adresu prodavca.

Poručena  roba se preuzima od strane kupca u sedištu prodavca odnosno dostava putem brze pošte na adresu kupca.

UTVRĐIVANJE  KVANTITETA I KVALITETA  ROBE
 

Član 9.
Prodavac  se obavezuje da isporučuje robu čiji kvalitet odgovara propisanim standardima, kao i da robu isporučuje u propisanoj ili posebno ugovorenoj ambalaži koja je deklarisana prema važećim propisima.

Prodavac  odgovara za kvalitet isporučene robe saglasno posebnim propisima i standardima. 

Član 10.
Kvantitativni prijem robe vrši se od strane kupca  prilikom isporuke. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3. 
 

Član 11.
Kupac je dužan da prodavcu stavi prigovora  na količinu, ukoliko postoji, odmah  prilikom merenja pri preuzimanja robe. 

Član 12.
Svaki naknadni prigovor na količinu robe izjavljen posle preuzimanja, smatraće se neblagovremenim i neće obavezivati prodavca. 
 

Član 13.
Prodavac  odgovara za kvalitet robe-predmeta ovog Ugovora u roku od 8 dana od preuzimanja iste.

 

Član 14.
Prodavac  se oslobađa odgovornosti za nastale promene u kvalitetu robe-predmeta prodaje koje su posledice nepravilnog skladištenja, čuvanja i nepravilne primene iste od strane kupca u  roku ugovornom u čl. 13. ovog Ugovora. 

Član 15.
Rizik za propast i oštećenje ugovorene  količine robe prelazi na kupca u momentu preuzimanja iste.

PLAĆANJE
 

Član 16.
Kupac se obavezuje da za preuzetu robu prodavcu izvrši plaćanje cene  ugovorene  ovim Ugovorom za svaku pojedinačnu prodaju robe, i to u roku od 15 dana od svake pojedinačne isporuke. 

Danom proteka valute plaćanja za svaku pojedinačnu isporuku robe, prodavac je vlastan da obračuna kamatu u visini koeficijenta rasta cena na malo, prema objavljenom podatku. 

Član 17.
Kupac se obavezuje da pre preuzimanja robe preda prodavcu instrumente sredstva obezbeđenja plaćanja u vidu dokumenata za pravilno i blagovremeno izvršenje obaveze po ovom Ugovoru, i to:

1. Jednu (1)  blanko overenu solo menicu, sa meničnim ovlašćenjem za korišćenje u korist prodavca na iznos dospele, a neizvršene obaveze plaćanja uvećane za iznos kamate utvrđenog u članu 16.stav 2. ovog Ugovora i koja teče sve vreme od pada u docnju do konačne naplate (ovo ovlašćenje je sastavni deo ovog Ugovora).

 
 
 
 
 
 
 
 
 

4. 

Član 18.
Kupac se obavezuje da blagovremeno obavesti prodavca o statusnoj promeni, promeni oblika ili osnivanja drugog pravnog subjekta od svoje imovine, te promeni lica ovlašćenih za zastupanje ili za raspolaganje sredstvima tekućih računa, promeni pečata, otvaranju novih tekućih računa ili kakvoj drugoj promeni od značaja za pravni promet. 

Član 19.
Ugovorne  strane su saglasne da u slučaju  da za vreme trajanja ovog Ugovora  od imovine kupca bude osnovan  novi pravni subjekt, isti bude solidarno  odgovoran za obaveze kupca prema  prodavcu preuzete po osnovu ovog Ugovora, te da se u eventualnom daljem izvršnom postupku naplate  pred nadležnim Privrednim sudom, ovaj ugovor ima snagu IZVRŠNE ISPRAVE, te da je prodavac-izvršni  poverilac vlastan da postupak naplate sprovede po SKRAĆENOM  IZVRŠNOM POSTUPKU shodno članu 252. i članu 253. Zakona o izvršnom postupku (Sl.glasnik RS broj 125/2004)

TRAJANJE I RASKID UGOVORA
 

Član 20.
Ovaj  Ugovor se zaključuje za poslovnu 2010. godinu. 

Član 21.
Ukoliko u roku od 15 dana pre isteka važnosti ovog Ugovora jedna od ugovornih  strana ne obavesti drugu o prestanku  važnosti ovog Ugovora, isti se automatski obnavlja za narednu poslovnu godinu pod uslovima sadržanim u ovom Ugovoru. 

Član 22.
Ovaj  Ugovor se može raskinuti saglasnom  izjavom volja ugovornih strana datim  u pismenom obliku i u formi  ovog Ugovora, te jednostranim otkazom sa otkaznim rokom od 30 dana.

REŠAVANJE  EVENTUALNIH SPOROVA
 

Član 23.
Ugovorne  strane se obavezuju da sve eventualne sporove nastale u vezi sa izvršenjem  obaveze i ostvarivanjem prava  po osnovu ovog ugovor, reše sporazumno, mirnim putem, a ukoliko ne postignu sporazumno rešenje problema, za rešavanje nastalog spora ugovara se nadležnost Privrednog suda u Valjevu. 
 
 
 
 
 
 
 

5.
ZAŠTITNA  KLAUZULA
 

Član 24.
U slučaju  da neka od ugovorenih odredaba ovog Ugovora  bude ništava ili nevažeća, ostale odredbe ostaju na snazi, a ugovorne strane se obavezuju da iznađu kompromisno rešenje i takvu odredbu, ukoliko je to neophodno za punovažnost ovog Ugovora, zamene novom , odgovarajućom.

ZAVRŠNE ODREDBE
 

Član 25.
Ovaj  ugovor proizvodi pravna dejstva  na ugovorne strane odmah po potpisivanju istog, od strane obe ugovorne strane. 
 

   Član 26.
Ovaj  Ugovor sačinjen je u 2 (slovima: dva  ) istovetna primerka od kojih svaka ugovorna strana zadržava po 1 (jedan) primerka Ugovora. 
 

U G O V O R  N E   S T  R A N E:
 
 
 
 

     P R O D A V A C:                        K U P A C:
     D I R E K  T O R                                                                               

………………………………                                                                ………………………
 /Gavro Milinković dipl.inž./                                                      
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

MENIČNO OVLAŠĆENJE
Za menicu broj __________________ 

Saglasno članu 107 do 110 Zakona o menici, ovim putem: 

MENIČNI DUŽNIK /Trasant/: ________________________________
                                                      _________________________________
Sedište:                                         _________________________________
Matični broj:                                _________________________________
PIB:                                               _________________________________
Tekući račun broj:                       _________________________________
Kod banke:                                   _________________________________ 

Po osnovu izvršene NABAVKE ROBE od poverioca ,a u cilju  OBEZBEĐENJA PLAĆANJA  , izdaje i predaje u ručnu zalogu jednu solo – blanko overenu  menicu, menica broj _______________________ na iznos od ________________________
Dinara, slovima (______________________________________________________)
Sa rokom dospeća ______________________2010.godine. 

Menica se predaje u ručnu zalogu: 

MENIČNOM POVERIOCU /remitentu/ : «NOVOHEM» D.O.O. ŠABAC
                                                                 
SEDIŠTE :                                                     ŠABAC, ul.Gavrila Principa bb 
Mat.broj:                                                           17264656
PIB:                                                                    100089594
Tekući račun broj:                                          220-52951-28
Kod banke:                                                          „ProCredit banka“ a.d. Beograd
Remitent ima pravo naplate po primljenoj menici protekom roka dospeća.
Čijim protekom stiče pravo naplate sa poslovnog računa trasanta do iznosa od _____________________________dinara, slovima (___________________________________
___________________________________).
Postupanje suprotno od odredbi iz izdatog meničnog ovlašćenja daje pravo trasantu da pokrene postupak za amortizaciju menice pred nadležnim sudom.
Menično ovlašćenje se izdaje u dva primerka od kojih svaka od strana zadržava po jedan primerak. 
 

U Šapcu, dana  __________.2010.godine 
 
 

       MENIČNI DUŽNIK                                             MENIČNI POVERILAC 
                  /trasant/                                                                   /remitent/ 

     ……………………………  M.P.                         ……………………………..M.P.
